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Takoqý odkaz lze připustit' pouze pokud nebude bezdůvodně přímo nebo nepřímo zaručovat konkuľenění
výhodu určĘm dodavatelům nebo bezdůvodně nevytvoří překážku hospodářské soutěže. Zhotovitel
v takových případech vždy ýslovně umožní pľo plnění veřejné zakázky použití i jiných, kvalitativně a
technicky obdobných řešení. Na případ porušení této povinnosti zhotovitele se vztahuje smluvní pokuta
uvedoná v článku XIII. bod 7 této smlouvy.

7. V projektu musí bý dodrženy platné technické norTny k projektu se vztahující. Pľojekt bude obsahovat
konkrétní ýčet platných technických noľem, případně harmonizovaných ČSN nebo jiných norem, kteľé
musí byt dodľženy při ľealizaci stavby'

8. Úěelem projektu je souhľnné řešení a dokumentace v tomto ělánku smlouvy označené stavby tak, aby
mohl bý vybrán zhotovitel stavby a aby stavba podle projektu mohla bvt v obiednatelem požadovaném
místě realizována.

9. Požadnvky na pľojekt doplňující nebo upřesňující požadavĘ vyhlĺĺšek v tomto článku zmíněných:

Součástí projektu budou i:

a. ýkazýměr a srovnávací rozpoěet (ýká se pare 1 apaľe2),

b. pľojednání dokumentace s příslušnými dotěenými orgány veřejné správy a majiteli a spľávci
technické infrastruktury v souladu se sdělením příslušného stavebního úřadu,

c. zaméŕení stávajícího stavu,

d. digitalizace síávajícího stavu,

e. návrh nového stavu clotčených konstrtlkcí,

f. v případě potřeby staticĘ výpočet,

g. doklady o jednání s orgány veřejné správy, majiteli a správci sítí a s ílčastníky stavebního řízeni,
stanoviska, souhlasy, případně ľozhodnutí dotěených orgánů veřejné spľávy předepsané zvláštními
pľávními předpisy,

h. zapracování případných připomínek a ľozhodnutí podle předchozího odstavce do pľojektové
dokumentace tak, aby dokumentace mohla byt dotčenými správními oľgány a správci sítí schválena,

i. dopľavní řešení případné uzavirky, dopravní znaěeni, objízdné trasy,

j seznamy a aciľesy účastníků stavebního ŕizení, kteří jsou znämi,

k' informace o majetkoých vztazich v podrobnostech pro stavební řizeni _ parcelní ěísla a druhy
stavebního pozemku a sousedících pozemků s uvedením vlastnických vztahů ajiných práv podle

ýpisu z katastru nemovitostí, kteý nebude staľší 90 dnů, popřípadě pozemků' které se mají použít
iąlzn efąrlenišfě

Projektová dokumentace bude obsahovat:
r Stuveblrě_tccllllickéř'ošollí,

o Výškopisné a polohopisné zaměření.

1 0. Další požadavĘ na pľojekt (při nesplnění zhotovitelem jde o vady díla):

a' projekt nesmí obsahovat návľh nebezpečného, nedostupného nebo neexistujícího materiálu,

b. všechny ěásti projektové dokumentace věetně ýkazu ýměr musejí bý ve vzájemném souladu
(věcně imateľiálově),

c. projekt nesmí mít nedostatky - vady v technickém nebo statickém řešení nebo rozměrové
jednoznaěnosti, případně v nedostateěně provedeném stavebně-technickém pľůzkumu, které by
zapříěinily zvýšení ceny stavby,

d. pľojekt nesmí mít nedostatky, ve kterych by měly zcela nebo částeěně původ vady ľealizované
stavby,

e. v projektu navrźęné řešení stavby musí bý realizovatelné v souladu s obecně zźxaznými předpisy
a technickými normami, kteľé se vztahují ke zpracovávanému dílu a současně řešení musí bý
navrženo ekonomicky přiměřeně,
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f. projekt bude pľoveden minimálně ve střední jakosti,

g. projekt nebude mít právní vady.

l 1. Pro účely této smlouvy se pojmem ,,inženýľslcĺ činnost" ľozumí:

a. pľojednání dokumentace s příslušnými dotčenými oľgány veřejné správy a majiteli a spľávci
technické infrastruktury v souladu se sdělením příslušného stavebního úřadu,

b. dodání dokladů o jednání s orgány veřejné spľávy, majiteli a správci sítí a úěastníky stavebního
ŕízeni, stanovisek, souhlasů, případně rozhodnutí dotčených oľgánů veřejné spľávy předepsaných
zvláštními pľávními předpisy,

c. zapľacovźní případných připomínek a rozhodnutí (viz předchozí odstavce tohoto bodu) do pľojektové
dokumentace tak, aby dokumentace mohla bý spľávními oľgány a správci sítí schválena,

d. dodání seznamu a adres účastníků stavebního ŕízení, kteří jsou znttmi,

e. dodání informací o majetko-pľávních vńazích v podrobnostech potřebných pro stavební Íízení -
paľcelní čísla a druhy stavebních pozemků a sousedních pozemků s uvedením vlastnických vztahtl
a jiných práv podle ýpisu z katastru nemovitostí, kteqý nebude staľší 90 dnů, popřípadě pozemků,
které mají bývyuŹiĘ jako staveniště.

III. Doba a místo plnění

l. Zhotovitel se zavazuje pľovést a objednateli předat (ođevzdat) projekt (nebo jeho ucelené části)
v následujících termínech:

1. Pľojektová dokumentacebez vyjádření do 03.02.Ż017

2. PĄektová dokumentace včetně vyjádření do 07 '04.2017

2. Zhotovitel může provést a odevzdat projekt (eho ucelené části) i před termíny uvedenými
v předcházejícím bodě této smlouvy, ale pouze v případě, že projekt (eho ucelená část) nebude obsahovat
vadu ěi nedodělek.

3. Zhotovitel odevzdá (předá) projekt vkanceláři odboru technických služeb vbudově ÚtvĺČ grno-

Bohunice, v Brně na ulici Dlouhá 3.

IV. Cena díla

1. Cena pľojektu je sjednána dohodou mezi objednatelem a zhotovitelem v souladu se zákonem č:' 52611990

sb., o cenách, v platném znění, pevnou ěástkou ve výši 51.500 Kč bez DPH (slovy
padesátjedentisícpětset koľun českýchbez DPH). Z toho inženýrská činnost činí 6.500 Kč bez DPH.

2. Se sjednanou cenou zhotovitel při fakturaci vyúčtuje DPH v procentní sazbě odpovidajicí zákonné úpľavě
úěinné k datu uskuteěněného zdanitelného plnění, je-li zhotovitel plátcem DPH.

3. Dohodnuta Qenaza pľojekt zahrnuje veškeré náklady i zisk zhotovitele související s pľovedením projektu.

4. Pľávo na zap|acení ceny projektu (ucelené části pľojektu) vzniká zhotoviteli v den následující po dni,
v němž objednatel podepíše protokol o převzetí pľojektu (ucelené části projektu)'

V. Platební a noĺlmínkv

l. objednatel uhľadí cenu pľojektu (ucelené části pľojektu) zhotovite|inazźk|adě faktury, kterou zhotovitel
vystaví do sedmi dnů od pŕevzetí pľojektu objednatelem.

2. Faktura bude obsahovat minimźúné ná|eźitosti účetního a daňového dokladu podle platných úěetních
a daňoqých předpisů. Splatnost faktury se sjednává na 30 dnů ode dnejejího doruěení.

3. objednatel vrátí zhotoviteli faktury, které nebudou obsahovat náležitosti podle odstavce2. tohoto člránku
nebo budou obsahovat nesprávné nebo neúplné údaje. Po vrácení zhotovitel vystaví noqý doklad. Nový
dokladje splatný rovněž do 30 dnů od doľučení objednateli.



4

Do doby, nežje vystaven a doručen noý doklad s novou lhůtou splatnosti, není objednatel v prodlení s
placením faktury. Nová lhůta splatnosti faktury začne plynout ode dne doručení opravené faktury
objednateli.

4' objednatel může zhotoviteli neproplatit zhotoviteli 20oÁ z dohodnuté ceny (zádrźné) do doby odstranění
případných vad a nedodělků uvedených v zápise o převzetí pľojektu. Pozastavená částka bude poukázána
na účet zhotovitele do deseti dnů ode dne, kdy objednatel písemně potvrdí zhotoviteli odstľanění
reklamovaných vad nebo nedodělků.

5. objednatel může neproplatit zhotoviteli část ceny - cen:u za inženýľskou ěinnost (zádrżné) - do doby
vydání stavebního povolení. Pozastavená částka bude poukázćtna na účet zhotovitele do deseti dnů ode
dne právní moci vydaného územního a stavebního povolení.

6' Při plnění projektu po ucelených ěástech, může zhotovitel vystavovat faktury po převzetí jednotliých
ucelených částí projektu.

7. V případě, kdy prokazatelně z důvodů na straně banky objednatele dojde k prodlení s placením zálohy
nebo faktury, není po tuto dobu objednatel v prodlení s placením zźůohy nebo faktury.

8. Zhotovitel nemůže požadovat během pľovádění pľojektu předem přiměřenou část ceny, nedohodnou-li se

smluvní stľany písemně jinak.

VI. Onľávnění a povĺnnosti obiednatele

1. objednatel je povinen předat zhotoviteli podklady pľo Zpľacování pĄektu.

2. objednatel má právo na kontrolu pľůběhu provádění projektu a může vznášet námitky a připomínky ke
stavu rozpracovaného pľojektu.

3. objednatel musí umožnit zhotoviteli přístup do míst, jejichž prohlídka je nezbytná k pľovedení projektu.

VII. Opľávnění a povinnosti zhotovitele

l. Zhotovitel vypľacuje pľojekt sodbornou péěí a obstará vše' co je kprovedení projektu zapotÍebi
(s výjimkou podklaĺlů, které předá objednatel)'

Ż. Zhotovitei je při zpracovávání pľojektu navrhne pouze takové materiáiy a výľobky, kĹoré jsou dĺlsiupĺté ita
tľhu v Ceské republice. Souěasně uvede zemi původu ýľobku (materiálu).

3. Zhotovitel musí v průběhu pľací seznámit objednatele s rozpracovaným pĄektem a minimálně dvakrát
ho vyzvat k projednání rozpracovaného pľojektu. Z každého projednání bude pořízen zápis podepsaný
nhěma smlllvními stľanami. ohierlnatel může k iednání nřizvat da!ší odborné osobv- oľgánv veřeinéÝÝÝ_J) --Ð_--J '---J-

správy apod' Zhotovitel vyzve objednatele k účasti na těchto jednáních nejméně 5 pľacovních dnů
předem.

4. Zhotovitel bude vykonávat autorský dozoľ v ľozsahu projektu způsobem a formou, které budou sjednány
samostatně.

5. Zhotovitel nesmí poskýnout projekt podle této smlouvy bez předchozího písemného souhlasu objednatele
třetí osobě.

6. Pľovedení projektu je vtntlno na zhotovitele a zhotovite| se zavazuje vypracovat projekt převážně osobně
(případně vlastními zaměstnanci). Zhotovitel může pľojekt zčásti vypracovat i pomocí jiné odborně
způsobilé osoby. Při pľovádění části pľojektu jinou osobou má zhotovitel odpovědnost, jako by dílo
prováděl sám.

7. Zhotovitel provede projekt na svůj náklad a na své nebezpeěí.

VIII. Předání a převzetí díla

1. Pľojekt je zhotovitelem pľoveden, je-li dokončen a předán objednateli vbudově ÚtvĺČ gľno-Bohunice

v Brně na ulici Dlouhá 3.
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Ż. Za dokončené se pokládá takoĘý pľojekt' kteý splňuje požadavky sjednané touto smlouvou a kteý
nebude mít při předání a převzetíjedinou vadu nebojediný nedodělek.

3' Za dokončený se qýjimečně může považovat i projekt sdľobnými a ojedinělými vadami anedodělky,
které nebľáníužívání projektu, pod podmínkou, že pľojekt byl takto vědomě objednatelem pÍevzat.

4. Předání pľojektu (ucelené části projektu) objednatel zhotoviteli písemně potvľdí (toto potvrzení není
pľotokolem o převzetí díla).

5. objednatel si pľojekt prohlédne podle možností co nejdříve po jeho předání.

6. objednatel musí prohlídku projektu (ucelené části projektu) před převzetím ukončit do deseti dnů od
předání pľojektu (eho ucelené části). Na základě písemného oznźlmení objednatele o prodloužení lhůty
k pľohlídce se lhůta k pľohlídce automaticky pľodlužuje o dobu uvedenou v oznámení, nejdéle však
o 10 dnů ode dne doruěení oznámení, nedohodnou-li se smluvní stľany písemně jinak. Po dobu prohlídky
pľojektu před převzetím není objednatel v prodlení s převzetím projektu.

7. o převzetí projektu (ucelené části pľojektu) bude sepsán protokol o převzetí,jehož obsahem bude celkové
zhodnocení pľojektu a pľohlášení objednatele,źe odevzdaný pľojekt přejímá s výhľadou nebo bez výhľad.
Protokol podepíší obě smluvní strany.

8. V případě' že objednatel odmítne projekt pŕevzít, sepíší obě strany protokol o nepřevzetí projektu.
V protokole o nepřevzetí uvedou strany svá stanoviska a jejich odůvodnění. objednatel uvede důvod
nepřevzetí' Budou-li důvodem nepřevzetí vady, objednatelje do zápisu o nepřevzetí uvede.

9. objednatel musí od zhotovitele převzít pouze dokončený projekt (ucelenou část) bez jakýchkoliv vad
a nedodělků.

l0. objednatel může pÍevzít projekt s vadami a nedodělky, kteľé nebrání uźívéní díla v souladu s jeho účelem
a jsou dľobné a ojedinělé. Převezme-li objednatel projekt s dľobnými a ojedinělými vadami a nedodělky,
které nebrání uźíváni díla, považuje se takoý projekt (se zjevnými drobnými a ojedinělými vadami a
nedodělky za dokončené).

l 1. Převezme-li objednatel projekt s drobnými vadami a nedodělky, musí do zápisu o převzetí uvést qýhľadu,
že pľojekt přebíľá s drobnými vadami a nedodělky avady sepsat.

|2. Zhotovitel nemůže předávat a objednatel nemusí přebírat částečné plnění' nebude-li se jednat o sjednanou
ucelenou část proj ektu.

IX. Přechod nebeznečí škodv na n iektu a vlestnickó nrávo k nľoiektu

l. Nebezpeěí škody na pľojektu pŕechází převzetím pľojektu na objednatele.

2. Vlastnické právo přechźnina objednatele dnem zaplacení ceny pľojektu.

X. Pľáva a povinnosti z vadného plnění. záruka za iakost

A) Pľrĺva a povĺnnosti z vađného plnění

l. Má-li projekt při převzetí vadu nebo pľojevĹli se nebo vznikne-li v době po převzetí vada způsobená
porušením povinností zhotovitele, zakládáto povinnosti zhotovitele apráwa objednatele z vadného plnění.

2. Pľojekt v době jeho předání objednateli musí splňovat urěený účel, odpovídat této smlouvě, případně mít
vlastnosti obvyklé (neřešĹli je smlouva).

3. Projekt má vady, pokud jeho pľovedení neodpovídá bodu 2' tohoto článku smlouvy.

4. objednatel projekt po převzetí co nejdříve prohlédne (pľohlídka po pÍevzetí díla) a případné vady,
zjistitelné při obezřetné a odpovědné prohlídce, oznámí (reklamuje) bez zbyteéného odkladu zhotoviteli.
Vadu, kterou objednatel nezjistil při pľohlídce po převzetí díla a kteľá byla zjištěna později (skľytá vada),
musí objednatel oznámit (ľeklamovat) zhotoviteli bez zbytečného odkladu po té, co ji zjistil' nejpozději
však do pěti let od převzetí projektu.

5. Zjišténé vady díla objednatel ozntrmí (reklamuje) zhotoviteli písemnou formou. V oznámení vad
(ľeklamaci vad) objednatel vady popíše nebo uvede,jak se projevují'
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6' Přivadném plnění může objednatel po písemném oznámení vad (ľeklamaci vad)

a) požadovat odstranění vady nahrazením vadné ěásti pľojektu novou ěástibez vad případně dodáním
chybějící části projektu (oprava projektu)

b) požadovat dodání novóho bczvadného komplctního projcktu

c) požadovat přiměřenou slevu z ceny díla,

d) odstoupit od smlouvy.

7 ' Volba mczi jcdnotliqými nĺíroky objednatele souvisejícími s vadným plněním zhotovitele je pľávem
objednatele. objednatel může požadovat po zhotoviteli bezp\atné odstľanění vad a souěasně přiměřenou
slevu z ceny díla. Bude_li objednatel požadovat přirrrěřenou slevu z ceny díla, je opľávněn stanovit jcjí
výši.

8. V případech, kdy bude vada projektu spočívat v: a) nesrovnalosti mezi textovou a ýkľesovou částí a
sľovnávacím položkovým ľozpočtem nebo qýkazem výměr, a to v objemu větším nęž 3Yo z celkoých
ľozpočtoqých nákladů stavby, b) v nedostatečně pľovedenóm stavcbně-tcchnickóm pľůzkumu, kteľé bude
mit za následek zýšení celkových rozpočtových nákladů stavby větší než 5%o, c)jiném nedostatku, kteý
bude mít za následek zýšení celkových rozpočtoých nákladů stavby větší než SYo, vznil<ne objednateli
náľok na slevu z ceny díla ve rnýši l0%o z ceny díla, nastane-li alespoň jedna z uvedených variant.

9. Zhotovitęl odstraní reklamované vady bez zbýeěného odkladu, nejpozději ve lhůtě 30 dnů od doručení
ľeklamace, nesjednajĹli si smluvní strany písemným dodatkem ke smlouvě jinou lhůtu.

10. Vpřípadé,żevada pľojektu bude mít za následek vadu stavby, stanoví objednatel qýši slevy zceny dila
podle procentuálně vyjádřené miry zavinění zhotoviteĺe pľojektu na vadé stavby. Míru zavinění
zhotovitele pľojektu stanoví ve znaleckém posudku zna|ec, na němž se, písemně, shodnou obě smluvní
strany. Nedojde-li k dohodě, určí znalce objednatel. Na nákladechzavypracoválnízĺaleckého posudku se

budou podílet obě smluvní strany stejným dílem.

ll. Pohledávku zuplatněného práva na zaplacení slevy Zceny dílrazap|atí zhotovitel objednateli do 30 dnů
ode dne, kdy ji objednatel u zhotovitele písemně uplatnil.

12. Uplatněním pľáv z vadného plnění podle tohoto ělánku smlouvy není dotěeno pľávo objednatele na
náhradu škody v době po převzetí díla, pokud objednateli vznikne škoda jako přímý důsledek vad pĄektu
ani právo na uplatnění smluvních pokut.

B\ Zárlul<a za jakost

l. Zhotovitel dtlvä na pľojekt záruku na jakost. Zźruěni doba je sjednána v délce 60 měsíců od převzetí díla
objednatelem.

Ż. Danou zárukou se zhotovitel zavazuje, že pľojekt bude po dobu záľuky způsobilý pľo uľěený účel'

3' V případě ýskýu vady nebo vado na které se vztahlĄe záruka, má objednatel stejná pľáva iako u vad
z vadného plnění.

XI. Další smluvní uiednání

Smluvní stľany se dohodly na tom, źe za podstatné porušení povinností ztéto smlouvy považují takové
porušení povinnosti, o němž strana poľušuiící smlouvu iiž při uzavření smlouvy věděla nebo musela
vědět, že by druhá stľana smlouvu neuzavřela, pokud by toto porušení předvídala. Za podstatné porušení
povinnosti strany považují zejména:

a) prodlení zhotovitele s předáním díla nebo ucelené ěásti, které bude delší jak l0 dnů od sjednaného
termínu plnění,

b) nezahájení, neopľávněné zastavení ěi přerušeni prací ze stľany zhotovitele, kteľé bude delší jak
30 dnů,

c) předání díla s vadami, které nejsou dľobné a ojedinělé,

d) prodlení objednatele s předáním projektových podkladů zhotoviteli'
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e) prodlení zhotovitele s odstľaněním vad, kteľé bude delšíjak 30 dnů.

Ż. Odstoupení od smlouvy musí mít písemnou formu, s tím, že je účinné od jeho doľučení dľuhé smluvní
stľaně.

3- Smluvní stľany sę^ budou navzŕtjem se písemně informovat o veškeých změnách dkajících se
kteréhokoliv zűdajű uvedených v ělánku I. této smlouvy a to nejpozději do jednoho ýdne ooě dne, kdy ke
změně došlo. Jinak každá ze smluvních stľan odpovídá za śkodu,- kteľá nesplněním této poíinnosti
vznikne dľuhé smluvní stľaně.

4. Všechny spory vznikajicí ztéto smlouvy a v souvislosti s ní budou ľozhodovány u Rozhoděího soudu při
lIospodářské komoře Ceské republiĘ a Agrámi komoře České ľepubliky (v sudišti Bľno) podle jeio
Rádu pľo vnitľostátní spory třemi ľozhodci zapsanými na listińě ľozLodců pro vnitľostłnĺ spo'y
a jmenovanými předsedou Rozhođčího soudu.

5. Veškeľá licenční pľáva dle $ 6l zákona ě. l2l/20o0 Sb., o pľávu autoľském, o pľávech souvisejících
s právem autoľsĘm a o změně někteých zákonů (autoľského zátkona), ve znění pozdějších přeäpisů,
pŕecbázejí po předání díla vypľacovaného na zák|adě této smlouvy o dílo na objednatele

6. Zveřejnění smlouvy v ľegistľu smluv podle zákona o registru smluv zabezpeěíobjednatel.

XII. Smluvní pokutv

1. objednatel je povinen zaplatit smluvní pokutu ve vyši 0,o5oÁ ze sjednané ceny zakaždý den pľodlení se
zaplacením sp l atné faktury.

2' objednatelje povinen zaplatit zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 0,o5yo zceny zakaŽdý den pľodlení
s předáním proj ektových podkladů zhotoviteli.

3. objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli smluvní pokutu ve výši l.00o Kč, nedostavĹli se bez předchozí
omluvy ke kontľole ľozpľacovaného projektu, přestože byl písemně zhotovitelem vynĺán.

4. Zhotovitel je povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve qýši 1.000 Kč za kaŽdý den prodlení
s předáním projektu opľoti sjednanému termínu.

5. Zhotovitel je povinen zaplatit smluvní pokutu ve qýši 5.oo0 Kč za nesplnění povinnosti pŕinat
obj ednatele ke kontrole rozpÍacov aného pľoj ektu.

6' Zhotovitel je povinen zap|atlt smluvní pokutu ve qýši 500 Kč zakażdý den pľodlení s odstľaněnímkatdé
jednotlivé vady ľeklamované objednatelem po předání pľojektu.

7. Za nesplnění povinnosti uvedené v čl. II. bod 6' je objednatel opľávněn r]lětovat zhotoviteli smluvní
pokutu, jejíž výše se ĺovná výši pľokazatelné ztrélĘ v důsledku neposĘrtnutí nebo snížení dotací,
penalizaci či jiných sankěních opatření ze stľany příslušných a kompeteńtních oľgtánů (Úřad pľo ochľanu
hospodářské soutěže, poskytovatelé dotací, apod.)

8. Sjednanými pokutami není dotčeno pľávo na náhľadu škody způsobené porušením povinností, na něž se
pokuĘ vztahujĹ

9. Záuazek splnit povinnost, jejíž splnění je zajištěno smluvní pokutou, trvá i po zaplacení smluvní pokuty,
nedohodnou-li se smluvní strany písemně jinak.

10. NenĹli písemně mezi účastníky smlouvy dohodnuto jinak, je smluvní pokuta splatná do třiceti
kalendářních dnů dne đoručení jejího písemného vyičtování druhé smluvní straně.

XIII. Závěľečná uiednání
l ' objednatel nesouhlasí s postoupením smlouvy ve smyslu ustanovení $ l895 a násl. OZ.
2. NenĹli ve smlouvě uvedeno jinak, veškerá óznámení učiněná v souvislosti se smlouvou musí mít

písemnou formu, budou vyhotovena v českém jaryce a doručena.

3. Tuto smlouvu lze měnit pouze písemnými dodatky, podepsanými oběma stľanami. Možnost měnit nebo
ukončit tuto smlouvu jinou než písemnou formou se vyluěuje.
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